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A Europa é um tesouro linguistico
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@ europe
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Em Setembro assinala-se,
a dia 26, o Dia Europeu
das Linguas. A Europa
encerra um verdadeiro
tesouro linguistico: 23
linguas oficiais e mais de
60 linguas regionais ou
minoritarias, além das
linguas faladas pelas pes-
soas de outros paises e
continentes que vivem na
Europa. Esta iniciativa do
Conselho da Europa e da
UE pretende chamar a
atencido para este imenso
patriménio  linguistico.
Numa época em que a
mobilidade de estudantes
e trabalhadores é uma
realidade, a aprendizagem
de linguas estrangeiras
torna-se ainda mais
importante.

Os programas de mobilida-
de de estudantes da UE,
como o Erasmus, tém dado
um enorme contributo
nesta vertente, uma vez
que uma das vantagens
apontadas pelos estudan-
tes relativamente a este
programa é o facto apren-
derem ou aperfeicoarem
uma, ou duas, linguas
estrangeiras.

Também para as pequenas
e médias empresas as lin-
guas podem ser uma
importante ferramenta
para melhorar os negdcios.
Nesta edicao da Newsletter
damos conta de algumas
iniciativas que valorizam a
aprendizagem de linguas
estrangeiras.
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BREVES

Estao abertas as inscricoes para a edicao de 2011 do concurso
de traducao para jovens

~ JUVENES

RANSLATORES

As escolas secunddrias ji
podem inscrever os seus
alunos no «Juvenes Transla-
tores», o concurso anual da
UE para jovens tradutores,
no sitio
ec.europa.eu/translatores. O

Mais informacoes:
http://ec.europa.eu/translatores/index

Web  htip://

periodo de inscri¢des decorre
até 20 de Outubro e o formu-
lario de candidatura estd
disponivel em todas as lin-
guas oficiais da UE. Nesta
5. edi¢do do concurso,
podem participar alunos nas-

cidos em 1994, de mais de
750 estabelecimentos de
ensino de toda a UE. As pro-
vas de traducgdo terdo lugar a
24 de Novembro simultanea-
mente em todas as escolas
seleccionadas.

Preocupaciao da Comissao em assegurar o aprovisionamento
energético a nivel externo e interno

A UE estd cada vez mais
dependente das importagdes
de energia, sendo necessdria
uma estratégia clara para
promover 0os seus interesses
no dominio da energia a
nivel externo. A concorrén-
cia pelo petréleo, gis e car-
vao no mercado mundial,
bem como as perturbagdes
no abastecimento, provocam
o aumento e a volatilidade
dos precos da energia, o que
se reflecte tanto nas bombas
de gasolina, como no aqueci-
mento das casas.

A nova proposta da Comis-
sdo pretende estabelecer uma
forma de os paises da UE
unirem forcas ao negociarem
com os fornecedores e no
ambito de acordos interna-
cionais. O plano devera con-
tribuir para um aprovisiona-
mento seguro para todos, a
precos competitivos.

A adopcdo de uma posicao
comum contribuiria também
para promover parcerias
energéticas solidas com os
principais paises vizinhos. A
cooperacdo internacional é
necessdria para dar resposta
aos desafios comuns que se

Mais informacoes:

colocam aos paises da UE,
bem como a maioria dos
outros paises, como € o caso
das alteracdes climaticas.
A proposta faz parte do pla-
no da UE Energia 2020 , que
visa reduzir o consumo,
aumentar a eficiéncia ener-
gética, assegurar o aprovisio-
namento, prevenir a escassez
de energia e apoiar o cresci-
mento econdémico.
Algumas medidas previstas
para promover a seguranga
do aprovisionamento:
- promover a transparéncia
mediante o intercimbio de
informagdes entre os paises
da UE sobre os respectivos
acordos internacionais no
dominio da energia;
- ajudar a coordenar as abor-
dagens em relacdo aos paises
parceiros e definir posicdes
comuns a adoptar nas organi-
zacgOes internacionais;
desenvolver parcerias ener-
géticas ambiciosas com o0s
principais paises parceiros.
Colaborar com os paises
parceiros
Uma maior transparéncia do
mercado e politicas energéti-
cas mais sustentdveis deve-

http://ec.europa.eu/energy/international/index en.htm

rdo estimular o investimento
e tornar os mercados menos
vulnerdveis a crises no apro-
visionamento, bem como
ajudar a evitar perturbacdes
semelhantes as que afecta-
ram a Europa Oriental em
20009.
Entre as prioridades da
Unido Europeia figuram um
acordo com o Azerbaijdo e o
Turquemenistdo sobre o
gasoduto transcaspiano e
uma nova parceria em maté-
ria de projectos de energias
renovdveis com os paises do
Sul do Mediterraneo.
A abordagem proposta preve
também que se atribua mais
importancia a melhoria do
acesso dos pafses em desen-
volvimento as fontes de
energia sustentaveis.
Préoximas etapas
A estratégia serd posta em
pratica ao longo dos proxi-
mos anos, devendo os paises
da UE comecar a utilizar o
novo sistema de intercambio
de informacdes sobre acor-
dos no dominio da energia
em 2012.
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EDUCACAO

Estudar na UE

O regresso as aulas aproxima-se e mais uma vez este ano milhares de jovens irdao estudar ou
fazer um estagio noutro pais da UE gracas aos programas europeus de mobilidade Erasmus
e Leonardo da Vinci. Estas s3o duas das principais iniciativas do programa de educacao e
formacio ao longo da vida da Comissao Europeia.

Erasmus: o preferido dos
estudantes

Desde o seu lancamento em
1987, este programa permitiu
a 2 500 000 europeus fazer
um periodo de estudo ou de
estdgio noutro pais, com uma
duracdo entre trés a doze
meses. No ano lectivo de
2009-2010, o programa bateu
um novo recorde com 213 000
participantes.

Os estudantes Erasmus des-
crevem uma experiéncia que
ultrapassa em muito o aspecto
dos estudos e que lhes permite
criar uma verdadeira cons-
ciéncia europeia. Aprendem e
aperfeicoam as linguas estran-
geiras, reforcam a sua capaci-
dade de adaptacdo e adquiri-
rem uma sensibilidade inter-
cultural, o que os coloca em
posi¢do de vantagem no mer-
cado de trabalho.

O Programa de Apre

O Programa de Aprendizagem
ao Longo da Vida compreende
4 principais sub-programas que
sdo geridos, de forma descentra-
lizada, pelas Agéncias Nacio-
nais, em cada um dos paises
membros da UE:

- Programa Comenius: visa
melhorar a qualidade e reforgar
a dimensdo europeia da educa-
¢do, desde o ensino pré-escolar
até ao secunddrio, bem como
dos estabelecimentos e organi-
zagdes que oferecem esses mes-
mos niveis de ensino, de modo a
atingir todos os intervenientes e
agentes da actividade educativa.

Inclui entre outras acgdes as

parcerias escolas, que apoiam o

Mais informacées:

http://www.proalv.pt/public/PortalRender.aspx?PageID=fca3e27e-2ae1-4ddb-b44a-f32523394236

http://eacea.ec.europa.eu/index_en.ph

O programa conta com a par-
ticipagdo de 4000 universida-
des em 33 paises da Europa.
Os estudantes ndo pagam pro-
pinas nos estabelecimentos
que os acolhem e recebem, em
média, uma bolsa de 254
euros por més. No regresso,
beneficiam do pleno reconhe-
cimento dos estudos realiza-
dos no outro pafs.

O Erasmus também oferece a
possibilidade de fazer um
estdgio numa empresa estran-
geira. Em 2009, 35 000 dos
213 000 estudantes Erasmus
escolheram essa op¢do. Foram
igualmente realizados 38 000
intercimbios de professores e
pessoal universitdrio. Desde
2004, 23 000 estudantes pro-
venientes de outras partes do
mundo puderam vir estudar
para a Europa gracas ao Eras-
mus Mundus .

intercambio de estudantes do ensi-
no bdsico e secundério.

- Programa Erasmus: tem como
objectivo apoiar a criagdo de um
Espaco Europeu de Ensino Supe-
rior e reforcar o contributo do
ensino superior e do ensino profis-
sional avancado no processo de
inovagdo a nivel Europeu. A sua
ac¢do mais conhecida é a mobili-
dade de estudantes do ensino
superior,.

- Programa Leonardo da Vinci:
visa atender as necessidades de
ensino e aprendizagem de todos os
intervenientes no ensino e forma-
¢do profissionais, excluindo o

ensino e formacdo profissional

avangados de nivel superior, bem

Leonardo da Vinci: orienta-
do para a vida profissional
O programa Leonardo da Vin-
ci dirige-se as pessoas que
desejam seguir uma formagdo
profissional no estrangeiro:
estagidrios, aprendizes, diplo-
mados, formadores e professo-
res. Em 15 anos de existéncia,
o programa atribuiu 710 000

bolsas.

Investigadores, engenheiros,
trabalhadores sociais, mecani-
cos ou padeiros puderam
assim aprofundar e partilhar os
seus conhecimentos num pafs
estrangeiro.

Os participantes no programa
desenvolvem as suas capacida-
des profissionais e pessoais,
tornando-se mais competitivos
no mercado de trabalho euro-
peu. Em 2010, 92 000 cida-
ddos aceitaram este desafio.

zagem ao Longo da

como as necessidades dos estabe-
lecimentos e organizagdes que
fornecem ou promovem esse ensi-
no e formagdo.

- Programa Grundtvig: visa
melhorar a qualidade e reforgar a
dimensdo europeia da educacdo
de adultos, através da promogao
de diversos tipos de actividades
de cooperacdo a nivel europeu.
Dirige-se as necessidades de
ensino e de aprendizagem dos
intervenientes em todas as formas
de educag@o de adultos, quer esta
seja formal, ndo formal ou infor-
mal, bem como as dos estabeleci-
mentos e organizagdes que ofere-

cém Ou promovem essa educa-

¢ao.
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RECUPERACAO ECONOMICA

Prioridade a recuperacao econémica

Uma melhor governanga econdémica, uma nova ajuda a Grécia e uma reforma do sector bancario
sdo algumas das medidas necessdrias para a recuperacdo econdmica e a criacdo de emprego.

O Presidente da Comissdo

Europeia, Durdo Barroso,
pediu aos dirigentes europeus
que ponham rapidamente em
pratica medidas para estimular
a recuperacdo econdmica e
controlar a despesa publica.
Sublinhou ainda a necessidade
de um novo programa de aju-
da a Grécia e de uma reforma
mais profunda do sector ban-
cério.

As medidas propostas visam:

- melhorar a governanga eco-
némica - um acordo sobre um
pacote de propostas conduzi-
ria a um melhor controlo das
politicas or¢amentais, ajudaria
a conter a divida publica e a
reforcar a sustentabilidade
or¢amental;

- reforcar o fundo de emer-
géncia para a zona euro para
ajudar os paises com dificul-
dades financeiras - os gover-
nos devem dar seguimento ao
acordo de 21 de Julho e adop-

tar a legislacdio necessaria

Encontro do Presidente da Comissao com a Chanceler alema

No passado dia 13 o Presidente
Barroso encontrou-se com a
Chanceler Merkel para fazer um
ponto da situa¢do na zona euro.
Ambos concordaram sobre a
extraordindria importancia do
euro para a Europa e para a Ale-
manha e sobre o facto de que a
estabilidade e o crescimento dos
Estados-Membros da zona euro
sd0 pré-requisitos essenciais para
um euro estdvel. Ambos também
afirmaram que os procedimentos

de aprovacdo para aumentar o

fundo de resgate europeu (EFSF)

para que o fundo se torne um
mecanismo permanente pron-
to a intervir no caso de crises
financeiras;

- ajudar a Grécia - estd em
curso a adop¢do de um novo
programa de ajuda que conta
com a participagdo do sector
privado. A task force criada
em Julho estd a estudar for-
mas de incentivar o investi-
mento no pafs, utilizando para
o efeito fundos regionais da
UE;

- reformar o sector bancdrio
da UE - as propostas visam
nomeadamente melhorar a
supervisdo dos instrumentos
financeiros (por exemplo, os
derivados), introduzir regras
mais estritas para lutar contra
o delito de iniciados e as
manipulagcdes do mercado,
bem como um quadro regula-
mentar para os bancos em
dificuldade.

Segundo o Presidente Durdo
Barroso, a Europa agiu de

deverdo estar concluidos até ao
final de Setembro. Apds o encon-
tro, o Presidente Barroso disse: "O
euro é, e continua a ser, um activo
real tanto para a Alemanha como
para a Europa como um todo. A
Alemanha tem muito mais a
ganhar do que a perder com a sua
contribuicdo para o
'Rettungsschirm'. A ajuda apenas
poderd continuar para aqueles que
fizerem todos os esforcos para
manter as suas "casas" organiza-
das. Tal como a Alemanha, a

Comissao estd a trabalhar para que

forma decisiva para recapitali-
zar os seus bancos. Os paises
estdo a tomar medidas para
obrigar os bancos em dificul-
dade a reforcarem as suas
finangas na sequéncia dos tes-
tes de stress realizados em
Julho .

Accoes desenvolvidas a nivel

mundial

A UE ird propor um imposto
europeu sobre as transaccdes
financeiras na cimeira do G20
que se realizard em Cannes, a
3 e 4 de Novembro. Caso seja
aprovado, este imposto contri-
buird para o financiamento
or¢camento da UE para o perio-
do de 2014 a 2020 , destinado
a criar crescimento e emprego.
Durdo Barroso afirmou que a
UE continuard a desempenhar
um papel central na disponibi-
lizagdo de ajuda humanitdria a
Libia, para apoiar este pais na
transi¢do para a democracia.

a UE possa emergir da crise mais
forte, como uma Unido de Estabi-
lidade e de
termos

Crescimento. Para
sucesso precisamos de
mais Europa e ndo de menos.
Uma integragdo mais profunda é
parte da solucdo para prevenir a
crise da divida no futuro. Nao serd
de um dia para o outro, mas acon-
tecerd, num processo firme e
democrético. O que os cidaddos e
os mercados desejam é determina-
¢do politica e disciplina econdmi-
ca. Este é o resultado que a UE
tem de demonstrar."

-~ wropai Biz
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Dia Europeu das linguas

No préximo dia 26 de Setem-
bro comemora-se o Dia Euro-
peu das Linguas, assinalando
-se o seu 10° aniversdrio.

Esta iniciativa anual teve ini-
cio no quadro do Conselho da
Europa, em 2001, com o Ano
Europeu consagrado a esta
temdtica. A partir de entdo, a
diversidade linguistica e a
aprendizagem das linguas tem
vindo a ganhar, maior impor-

tincia e dindmica em toda a
Europa.

O Dia Europeu das Linguas
tem como objectivos sensibili-
zar o publico e os agentes
econémicos para o grande
patriménio linguistico da UE,
cultivar a diversidade cultural
e linguistica e encorajar a
aprendizagem das linguas ao
longo da vida. Associando-se
as comemoracdes deste dia o

Centro Jacques Delors conferi-
rd este ano um particular des-
taque a Lingua Portuguesa, a
6" lingua do mundo mais utili-
zada em negdcios, lingua ofi-
cial em oito paises e instru-
mento de trabalho ou de docu-
mentagdo em mais de duas
dezenas de organismos multi-
laterais ou regionais.

Conheca as propostas do CIEJD para a comemoracio da semana europeia das linguas em:

http://www.eurocid.pt

Encontro de “Coaching, empreendedorismo e empregabilidade”

A FAJUDIS - Federagdo das
Associagdes Juvenis do Dis-
trito de Santarém organiza o
encontro “Coaching,
empreendedorismo e empre-

Programa e inscricoes:

http://www.fajudis.org/?pag=3&ne=105

gabilidade”, no dia 17 de
Setembro, a partir das 9h30,
na Casa do Brasil. Os actuais
desafios nas questdes do
emprego e empregabilidade

Inquérito de satisfacao aos utilizadores

Direct

A Comissdo Europeia estd a
realizar uma avalia¢do inter-
calar dos Centros Europe
Direct. Esta avaliagdo inclui,

entre outros, um inquérito de
satisfacdo dos utentes, desti-
nado a avaliar as razdes do
contacto, a utilidade da infor-

Pode responder ao inquérito de satisfacao em:
http://www.ghkint.com/surveys/EDICusersurveyPT

sdo muitos, pelo que é impor-
tante ser detentor de ferramen-
tas para organizar e planear
uma carreira profissional de
Sucesso.

dos Centros Europe

macdo fornecida e facilidade
de acesso aos servicos. O
inquérito € anénimo e pode ser
respondido online.

Pagina 5

EUTUBE

As linguas sdo a alma do negocio

» £

“As linguas sdo a alma do neg6cio” € uma iniciativa da Direc¢ao-geral de Educacio e Cul-
tura da Comissdo Europeia. O objectivo é a promocao do uso de linguas estrangeiras pelas
pequenas e médias empresas, sensibilizando para o facto de como as linguas podem ser
uma importante estratégia para a melhoria das oportunidades de negdcio.

[ o

Clique aqui para ver o video:

http://www.youtube.com/user/eutube#p/u/4/ocgx-ssrz7s

UE & OPORTUNIDADES DE FINANCIAMENTO E PARCERIAS

Veja as oportunidades de financiamento em todas as areas:

http://europedirect.esgs.pt/Financiamento.asp

Saiba em que projectos podem ser parceiro:

http://europedirect.esgs.pt/Parcerias.asp
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